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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2012/28/EU
z 25. oktébra 2012

o urcitych povolenych spésoboch pouzitia osirelych diel

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 53 ods. 1 a ¢lanky 62 a 114,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-

tom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedze:

e

Verejne pristupné kniznice, vzdeldvacie institticie a muized,
ako aj archivy, institdcie, ktoré sa zaoberaji filmovym
alebo zvukovym dedi¢stvom, a verejnopravni vysielatelia
usadeni v ¢lenskych $tdtoch sa zicastiiuji na rozsiahlej
digitalizdcii svojich zbierok alebo archivov s cielom
vybudovat eurépske digitilne kniZnice. Prispievaji
k zachovaniu a $ireniu eurdpskeho kulttirneho dedi¢stva,
ktoré je dolezité aj pre vytvorenie eurdpskych digitdlnych
kniznic, ako je Europeana. Technoldgie na hromadni
digitalizciu tlacenych materidlov a na vyhladdvanie
a indexdciu zvySuji vyskumnid hodnotu kniZni¢nych
zbierok. Vybudovanim velkych online kniZnic sa spro-
stredkdvaja ndstroje elektronického vyhladadvania a zisto-
vania, ktoré spristupnuji nové zdroje objavovania pre
vyskumnych pracovnikov a ¢lenov akademickej obce,
ktori by sa inak museli uspokojit s tradi¢nejsimi a analé-
govymi metédami vyhladévania.

Potreba podporovat volny pohyb znalosti a inovacie na
vnttornom trhu je doélezitym prvkom stratégie Eurdpa
2020, ako sa uvddza v ozndmeni Komisie s ndzvom
,Eurépa 2020: Stratégia na zabezpelenie inteligentného,
udrzatelného a inkluzivneho rastu®, do ktorej je zahrnutd
Digitdlna agenda pre Eurépu ako jedna z jej hlavnych
iniciativ.

Vytvorenie prévneho rdmca na ulahéenie digitalizdcie
a $irenia diel a dalsich predmetov ochrany, ktoré sa
chrénené autorskym pravom alebo pravami stvisiacimi
s autorskym préavom a pri ktorych sa neurcil nositel
prav, a ak sa aj ur¢il, nebol ndjdeny, takzvanych osirelych
diel, je kldCovym opatrenim programu s ndzvom

() U.v. EU C 376, 22.12.2011, s. 66.

(%) Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 13. septembra 2012 (zatial neuve-
rejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 4. oktébra
2012.

(4)

®)

Digitdlna agenda pre Eurdpu, ako sa uvddza v ozndmeni
Komisie Digitdlna agenda pre Eur6pu. Tito smernica je
zamerand na S$pecificky problém pravneho urcenia
statusu osirelého diela a jeho dosledky, pokial ide
o opravnenych pouzivatelov a povolené pouzitie diel
alebo zvukovych zdznamov povazovanych za osirelé.

Touto smernicou nie st dotknuté osobitné riesenia, ktoré
sa vypracivaji v ¢lenskych $titoch na rieSenie vacsich
problémov hromadnej digitalizdcie, ako napriklad
v pripade tzv. komeréne nedostupnych diel. Takéto
rieSenia  zohladnuji Specifikd roznych typov obsahu
a jednotlivych uzivatelov a st zalozené na konsenze
prislusnych zainteresovanych strdn. Tento pristup sa
uplatiioval aj v Memorande o porozumeni o klicovych
zdsaddch digitalizdcie a spristupfiovania komeréne nedo-
stupnych diel, ktoré 20. septembra 2011 podpisali pod
zastitou Komisie zdstupcovia eurdpskych kniznic, auto-
rov, vydavatelov a organizdcii kolektivnej spravy. Touto
smernicou nie je dotknuté uvedené memorandum o poro-
zumeni, ktoré vyzyva ¢lenské Stity a Komisiu na zabez-
pecenie toho, aby sa na dobrovolné dohody uzatvorené
medzi uZzivatelmi, nositelmi prév a organizdciami kolek-
tivnej spravy na tcely vydania licencie na pouZivanie
v flom uvedenych komeréne nedostupnych diel vztaho-
vali vyhody poziadavky prdvnej istoty vo vniitro$tdtnom
a cezhrani¢nom kontexte.

Autorské pravo je ekonomicky zdklad tvorivého odvetvia,
pretoze stimuluje inovicie, tvorbu, investicie a vyrobu.
Hromadnd digitalizdcia a Sirenie diel je preto
prostriedkom na ochranu eurépskeho kultirneho dedi¢-
stva. Autorské pravo je dolezity ndstroj zabezpelujici
tvorivému odvetviu odmenu za jeho pricu.

Vyhradné prava nositelov prdv tykajice sa rozmnoZzo-
vania a spristupiiovania ich diel a inych predmetov
ochrany verejnosti, harmonizované podla smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES z 22. mdja
2001 o zostladeni niektorych aspektov autorskych prav
a s nimi stvisiacich prav v informacnej spolo¢nosti (3), st
také prava, ktoré vyzaduji pred digitalizdciou a spristup-
fiovanim diela verejnosti alebo iného predmetu ochrany
predchddzajici sthlas nositelov prav.

V pripade osirelych diel nemozno ziskat tento predcha-
dzajuci sahlas na rozmnozovanie alebo spristupiiovanie
verejnosti.

Rozdielne pristupy ¢lenskych stitov k uzndvaniu statusu
osirelych diel moézu predstavovat prekdzky vo fungovani

¢) U.v. ES L 167, 22.6.2001, s. 10.
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vnatorného trhu, ako aj v pouzivani a cezhraninom
pristupe k osirelym dielam. Tieto rozdielne pristupy
moézu takisto viest k obmedzeniu volného pohybu
tovaru a sluzieb, ktoré zahfniaju kultdrny obsah. Z toho
dovodu je vhodné zaru¢it vzdjomné uznédvanie takého
statusu, pretoZe to umozni pristup k osirelym dielam
vo vietkych ¢lenskych Statoch.

Spolo¢ny pristup k urcovaniu statusu osirelého diela a k
povolenym spdsobom pouzitia osirelych diel je nevyh-
nutny na zaruCenie pravnej istoty na vnutornom trhu
v stvislosti s pouZivanim osirelych diel verejne pristup-
nymi kniZnicami, vzdeldvacimi institGciami a mdzeami,
ako aj archivmi, institdciami zaoberajicimi sa filmovym
alebo zvukovym dedi¢stvom a verejnoprdvnymi vysiela-
telmi.

Medzi kinematografickymi alebo audiovizudlnymi zdzna-
mami a zvukovymi zdznamami, ktoré sa nachddzaji
v archivoch verejnopravnych vysielatelov a ktoré tieto
organizdcie vyrobili, sa vyskytuji aj osirelé diela.
Vzhladom na osobitné postavenie rozhlasovych a televiz-
nych organizacif ako producentov zvukovych zdznamov
a audiovizudlneho materidlu a vzhladom na nutnost
prijat opatrenia na obmedzenie vyskytu osirelych diel
v budicnosti je vhodné stanovit lehotu na uplatiiovanie
tejto smernice na diela a zvukové zdznamy v archivoch
vysielatelov.

Za kinematografické a audiovizudlne diela a zvukové
zdznamy nachddzajice sa v archivoch verejnopravnych
vysielate[ov, ktoré boli nimi vyrobené, by sa mali na
Glely tejto smernice povazovat tie kinematografické
a audiovizudlne diela a zvukové zdznamy, ktoré si tieto
organizicie objednali na vyhradné pouzitie nimi samymi
alebo dalsimi koprodukénymi verejnopravnymi vysiela-
telmi. Kinematografické a audiovizudlne diela a zvukové
zdznamy nachddzajice sa v archivoch verejnopravnych
vysielatelov, ktoré takéto organizacie nevyrobili ani neob-
jednali, ale na ich pouzivanie dostali sthlas na zdklade
licen¢nej zmluvy, by nemali spadat do rozsahu posob-
nosti tejto smernice.

Z dovodov zdsady vzdjomnosti v medzindrodnych vzta-
hoch sa tito smernica uplatiuje len na diela a zvukové
zdznamy, ktoré boli prvy raz uverejnené na tzemi niek-
torého ¢lenského $tdtu, alebo ak neboli uverejnené, na
tie, ktoré boli prvykrat odvysielané na tGzemi niektorého
lenského statu, alebo ak neboli uverejnené ani odvysie-
lané, na tie, ktoré boli so stthlasom nositelov prav spri-
stupnené verejnosti beneficientmi podla tejto smernice.
V poslednom pripade by sa tito smernica mala uplat-
fiovat len za predpokladu, Ze je rozumné predpokladat,
Ze nositelia prav by nenamietali proti pouZivaniu povo-
lenému podla tejto smernice.

Skor nez sa dielo alebo zvukovy zdznam moze pova-
zovat za osirelé dielo, malo by sa v dobrej viere usku-
to¢nit dosledné vyhladdvanie nositelov prav k tomuto

(14)

(15)

dielu alebo zvukovému zdznamu vritane nositelov prav
k dielam a inym predmetom ochrany, ktoré st vlozené
alebo velenené do tohto diela alebo zvukového zdznamu.
Clenskym $titom by sa malo umoznit, aby ustanovili, Ze
také dosledné vyhladdvanie mozu vykondvat organizicie
uvedené v tejto smernici alebo iné organizdcie. Tieto iné
organizdcie moézu za sluzbu dosledného vyhladdvania
Gctovat poplatky.

V zdujme zaistenia vysokej Grovne ochrany autorskych
priv a prav stvisiacich s autorskym pravom v Unii je
vhodné v pripade takého dosledného vyhladdvania
stanovit harmonizovany pristup. Dosledné vyhladdvanie
by malo zahffiat moznost nahliadnut do zdrojov, ktoré
poskytuji informdcie o dielach a inych predmetoch
ochrany, ako je v silade s touto smernicou stanovené
Clenskym  $tatom, v ktorom je nutné dosledné
vyhladdvanie vykonaf. Clenské stity by tak mohli
vyuzivat pokyny na dosledné vyhladdvanie dohodnuté
v rdmci pracovnej skupiny na vysokej trovni pre digi-
talne kniZnice zriadenej ako sticast iniciativy i2010 na
vytvorenie digitdlnej kniZnice.

S cielom predist duplicite dsilia pri vyhladdvani by sa
dosledné vyhladdvanie malo vykondvat v tom ¢lenskom
State, v ktorom boli dielo ¢i zvukovy zdznam prvykrat
zverejnené, alebo v pripadoch, Ze neboli zverejnené, kde
boli prvykrit odvysielané. Dosledné vyhladdvanie kine-
matografickych alebo audiovizudlnych diel, ktorych
producent ma sidlo alebo obvykly pobyt v ¢lenskom
Stite, by sa malo vykondvat v tomto ¢lenskom Stdte.
V pripade kinematografickych alebo audiovizudlnych
diel, ktoré boli vytvorené v koprodukcii producentmi
usadenymi v roznych c¢lenskych $tatoch, by sa malo
dosledné vyhladévanie vykondvat v kazdom z tychto
&lenskych statov. Co sa tyka diel a zvukovych zdznamov,
ktoré neboli uverejnené ani odvysielané, ale ktoré boli so
sthlasom nositela prav spristupnené verejnosti benefi-
cientmi podla tejto smernice, dosledné vyhladdvanie by
sa malo vykondvat v clenskom S$tite, v ktorom je
usadend organizicia, ktord dielo alebo zvukovy zdznam
spristupnila  verejnosti so stthlasom nositela prav.
Dosledné vyhladdvanie nositelov prav k dielu a inym
predmetom ochrany, ktoré st vlozené alebo vclenené
do diela alebo zvukového zdznamu, by sa malo vyko-
ndvat v ¢lenskom Stite, v ktorom sa vykondva dosledné
vyhladdvanie diela alebo zvukového zdznamu, ktoré
obsahuje vlozené alebo vélenené dielo alebo zvukovy
zdznam, alebo iny predmet ochrany. Malo by sa
nahliadnut aj do zdrojov informécii v inych krajinach,
ak existuji dokazy o tom, zZe v tychto inych krajindch
sa nachddzaju relevantné informacie tykajtce sa nositelov
prav. Vykondvanim dosledného vyhladdvania mozno
ziskat rozlicné informdcie, ako je zdznam a vysledok
vyhladdvania. Zdznam o vyhladdvani by mal byt zdoku-
mentovany, aby prislusné organizdcie mohli dolozit, Ze
vyhladdvanie bolo dosledné.

Clenské stity by mali zabezpecit, aby prislusné organi-
zdcie viedli zdznamy o doslednom vyhladévani a aby sa
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vysledky takéhoto vyhladdvania spocivajiice predo-
vietkym v zisteni, Ze dielo alebo zvukovy zdznam sa
mé povazovat za osirelé dielo v zmysle tejto smernice,
ako aj informdcie o zmene statusu a pouzit{ osirelych
diel zhromazdovali a spristupnili Sirokej verejnosti, a to
najmd zaznamenanim prislusnych informacii v online
databaze. Najma vzhladom na celoeurépsky rozmer a s
cielom zabrénit duplicite usilia je vhodné ustanovit
vytvorenie jedinej online databdzy pre Uniu, ktord bude
obsahovat  takéto informdcie, a  transparentnym
sposobom ju spristupnit Sirokej verejnosti. To umozni,
aby tak organizdcie vykondvajiice dokladné vyhladdvanie,
ako aj nositelia prav mali k takymto informacidm lahky
pristup. Databdza by tiez mohla zohrdvat vyznamnu
tlohu pri predchddzani a zamedzovani moznému poru-
Sovaniu autorskych prdv, najmi v pripade zmeny statusu
osirelych diel a zvukovych zdznamov. Podla nariadenia
(EU) ¢. 386/2012 (1) st Uradu pre harmonizdciu vndtor-
ného trhu (dalej len ,trad’) zverené urcité dlohy
a C¢innosti financované s vyuzitim vlastnych rozpocto-
vych prostriedkov, ktorych cielom je ulahéit a podporit
¢innosti vnutro§titnych orgédnov, sikromného sektora
a organov Unie v boji proti porusovaniu prav dusevného
vlastnictva vritane predchddzania ich porusovaniu.

Podla ¢lanku 2 ods. 1 pism. g) tohto nariadenia tieto
tlohy zahfnaji najmid zabezpeCenie mechanizmov na
podporu zlep$enia online vymeny relevantnych infor-
mécii medzi prislusnymi orgdnmi ¢lenskych Stdtov
a podporu spoluprace s tymito orgdnmi a medzi nimi.
Je preto vhodné prenechat dradu vytvorenie a spravu
eurdpskej databdzy obsahujiicej informécie tykajiice sa
osirelych diel uvedenych v tejto smernici.

K urcitému dielu alebo zvukovému zdznamu sa mozu
viazat prdva viacerych nositelov prév a samotné diela
alebo zvukové zdznamy mozu zahfiiat iné diela alebo
iny predmet ochrany. Touto smernicou by nemali byt
dotknuté prava uréenych a ndjdenych nositelov préav.
Ak bol uréeny a ndjdeny aspon jeden nositel prav,
nemalo by sa dielo ani zvukovy zdznam povazovat za
osirelé dielo. Beneficientom podla tejto smernice by malo
byt dovolené pouzit dielo alebo zvukovy zdznam,
ktorého nositel prav alebo viacero nositelov prav
nebol(-i) uréeny(-i) alebo ndjdeny(-), iba ak ziskal(-i)
povolenie na reprodukciu a spristupfiovanie verejnosti
podla clankov 2 a 3 smernice 2001/29/ES od nositelov
prav, ktori boli uréeni a ndjdeni, vritane nositelov prav
k dielam a inym predmetom ochrany, ktoré st vlozené
alebo v¢lenené do diel alebo zvukovych zdznamov. Nosi-
telia prav, ktor{ boli uréeni a ndjdeni, moézu tento sthlas
poskytnat len vo vzfahu k prdvam, ktorych st sami
nositelmi, a to preto, Ze ide o ich prava alebo préva,
ktoré na nich boli prevedené, a nemali by podla tejto
smernice povolit Ziadne pouZitie v mene nositelov prév,

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 386/2012
z 19. aprila 2012 o povereni Uradu pre harmonizdciu vnitorného
trhu (ochranné zndmky a dizajny) Glohami stvisiacimi s vymozi-
telnostou prav duSevného vlastnictva vritane zhromazdovania
zastupcov verejného a sikromného sektora ako Eurdpskeho stre-
diska pre sledovanie porufovania priv duSevného vlastnictva
(U. v. EU L 129, 16.5.2012, s. 1).
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ktori neboli uréeni a ndjdeni. Podobne v pripade, ked sa
prihldsia povodne neuréeni alebo nendjdeni nositelia prav
a ndrokuji si prdva na dielo alebo zvukovy zdznam,
mozu beneficienti nadalej oprdvnene pouzivat dielo
alebo zvukovy zdznam len vtedy, ak tito nositelia prav
na to poskytnd sthlas podla smernice 2001/29/ES vo
vztahu k pravam, ktorych sii sami nositelmi.

Nositelia prav by mali byt opravneni ukoncit status osire-
lého diela v pripade, ked sa prihlasia s ndrokom na svoje
prava k dielu alebo inému predmetu ochrany. Nositelia
préav, ktor{ ukoncia status osirelého diela pri diele alebo
inom predmete ochrany, by mali dostat spravodlivi
odmenu za pouzitie ich diel a inych predmetov ochrany
podla tejto smernice, ktorti stanovi ¢lensky stat, v ktorom
je usadend organizdcia, ktord osirelé dielo pouZiva.
Clenské staty by mali mat moznost sami urcit okolnosti,
na zaklade ktorych moZe byt urcend vyplata tejto
odmeny, ako aj termin jej splatnosti. Na déely urcenia
moznej vysky spravodlivej odmeny by sa mali nalezite
zohladnit okrem iného ciele ¢lenskych Statov, pokial ide
o podporu kultiiry, nekomerénd povaha pouzitia prislus-
nymi organizaciami v snahe dosiahnut ciele spojené s ich
tlohami vo verejnom zdujme, ako je podpora vzdeld-
vania a $irenie kultdry a moznd ujma sposobend nosi-
telom prav.

Ak sa dielo alebo zvukovy zdznam v dosledku nedosled-
ného vyhladdvania nesprdvne povazoval za osirely, zosté-
vaju v pravnych predpisoch ¢lenskych §titov zachované
pravne prostriedky ochrany proti poruseniu autorského
prava ustanovené v silade s relevantnymi predpismi
vndtrostitneho prava a prava Unie.

S cielom podporovat vzdeldvanie a $irenie kultary by
¢lenské $taty mali ustanovit aj iné vynimky alebo obme-
dzenia ako tie, ktoré st stanovené v clanku 5 smernice
2001/29/ES. Uvedené vynimky alebo obmedzenia by
mali ur¢itym organizdcidm, ktoré st uvedené v ¢lanku
5 ods. 2 pism. c) smernice 2001/29/ES, a institdcidm,
ktoré sa zaoberaji filmovym alebo zvukovym dedic-
stvom a ktoré posobia na neziskovom zdklade, ako aj
verejnopravnym vysielatelom povolit, aby v zmysle
uvedenej smernice reprodukovali a spristupiiovali osirelé
diela verejnosti za predpokladu, Ze tymto pouzitim plnia
svoje dlohy vo verejnom zdujme, najmd pokial ide
o uchovévanie, reStaurovanie a poskytovanie pristupu
k svojim zbierkam na kultirne a vzdeldvacie dcely
vratane ich digitdlne uchovdvanych zbierok. Institicie,
ktoré sa zaoberaji filmovym alebo zvukovym dedic-
stvom, by mali na Gcely tejto smernice zahffiat organi-
zécie urené clenskymi $tdtmi, aby zhromazdovali, kata-
logizovali, uchovévali a restaurovali filmy a iné audiovi-
zudlne diela alebo zvukové zdznamy, ktoré tvoria stcast
ich kultirneho dedi¢stva. Medzi verejnopravnych vysiela-
telov by sa na tcely tejto smernice mali zaradit vysiela-
telia plniaci poslanie verejnopravnej sluzby, tak ako im je
zverené, vymedzené a organizované kazdym clenskym
§taitom. Vynimkami alebo obmedzeniami stanovenymi
touto smernicou s ciefom povolit pouzivanie osirelych
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diel nie st dotknuté vynimky a obmedzenia ustanovené
v clanku 5 smernice 2001/29[ES. Tieto vynimky sa
mozu vztahovat len na niektoré osobitné pripady,
ktoré nie st v rozpore s beznym vyuzivanim diela
alebo iného predmetu ochrany a neprimerane nezasahujii
do oprdvnenych zdujmov nositela prév.

V zdujme podpory digitalizicie by malo byt benefi-
cientom podla tejto smernice povolené vytvdrat prijmy
v suvislosti s pouzivanim osirelych diel podla tejto smer-
nice na dosiahnutie cielov spojenych s ich dlohami vo
verejnom zdujme, najmd v savislosti s uzatvdranim
dohod o spoluprici verejného a stikromného sektora.

Zmluvné ustanovenia mozu zohrdvat tlohu v podporo-
vani digitalizdcie eurépskeho kultdrneho dediéstva, ¢o sa
rozumie tak, Ze verejne pristupné kniznice, vzdeldvacie
institdcie a mized, ako aj archivy, institicie, ktoré sa
zaoberajl filmovym alebo zvukovym dedi¢stvom, a verej-
nopravni vysielatelia by mohli na dcely realizdcie
sposobov pouzitia, ktoré povoluje tito smernica, uzat-
varat dohody s obchodnymi partnermi o digitalizacii
a spristupriovani osirelych diel verejnosti. Tieto dohody
mozu zahfiiat finanéné prispevky uvedenych partnerov.
Takéto dohody by beneficientom podla tejto smernice
nemali ukladat Ziadne obmedzenia, pokial ide o ich
pouzivanie osirelych diel, a nemali by komerénym part-
nerom udelovat Ziadne prdva na poutzitie alebo kontrolu
pouzivania osirelych diel.

Na podporu pristupu obcanov Unie k eurdpskemu
kultdrnemu dedi¢stvu je takisto potrebné zaistit, aby
osirelé diela, ktoré sa digitalizovali a spristupnili verej-
nosti v jednom ¢lenskom $tdte, mohli byt spristupnené
verejnosti aj v ostatnych ¢lenskych S§tdtoch. Verejne
pristupné kniZnice, vzdeldvacie institicie a muzed, ako
aj archivy, institicie zaoberajice sa filmovym alebo
zvukovym dedi¢stvom a verejnopravni vysielatelia, ktori
vyuzivaju osirelé dielo s cielom plnit svoje dlohy vo
verejnom zdujme, by mali mat moznost spristupnit
toto osirelé dielo verejnosti v dalich ¢lenskych statoch.

Touto smernicou nie sti dotknuté pravne tpravy v ¢len-
skych Stdtoch, ktoré sa tykaji spravy prdv, ako st
napriklad rozsirené kolektivne licencie, prdvne pred-
poklady zastiipenia alebo prevodu, kolektivna sprava
prav ¢ podobné systémy alebo ich kombindcie vrdtane
systémov pre hromadnu digitalizdciu.

Kedze ciel tejto smernice, najmd zabezpelenie privnej
istoty so zretefom na pouzivanie osirelych diel, sa
nemoze dostato¢ne dosiahnut na drovni clenskych
Stdtov, a preto sa moze z dovodu potreby jednotnosti
pravidiel upravujiicich pouzivanie osirelych diel lepsie
dosiahnut na drovni Unie, Unia moze prijat opatrenia
v sulade so zdsadou subsidiarity, ako je ustanovené
v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou

proporcionality, ako je uvedené v predmetnom ¢lanku,
tito smernica neprekracuje ramec toho, ¢o je potrebné
na dosiahnutie tohto ciela,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

1. Tato smernica sa tyka urcitych sposobov pouzitia osire-
lych diel verejne pristupnymi kniZnicami, vzdeldvacimi institd-
ciami a mazeami, ako aj archivmi, institdciami zaoberajicimi sa
filmovym alebo zvukovym dedi¢stvom, verejnopravnymi vysie-
latel'mi, ktor{ st usadeni v clenskych §tdtoch, na dosiahnutie
cielov spojenych s ich dlohami vo verejnom zdujme.

2. Tato smernica sa vztahuje na:

a) diela uverejnené vo forme knih, odbornych ¢asopisov, novin,
zabavnych casopisov alebo inych pisomnych materidlov,
ktoré sa nachddzajii v zbierkach verejne pristupnych kniznic,
vzdeldvacich institdcii alebo miizei, ako aj v zbierkach
archivov alebo institdcii zaoberajiicich sa filmovym alebo
zvukovym dedi¢stvom;

b) kinematografické alebo audiovizudlne diela a zvukové
zdznamy, ktoré sa nachddzaji v zbierkach verejne pristup-
nych kniZnic, vzdeldvacich institdacii alebo muzei, ako aj
v zbierkach archivov alebo institicii zaoberajicich sa
filmovym alebo zvukovym dedi¢stvom, a

¢) kinematografické alebo audiovizudlne diela a zvukové
zdznamy, ktoré vytvorili verejnoprdvni vysielatelia do
31. decembra 2002 vritane a ktoré sa nachddzaji v ich
archivoch,

ktoré sti chrdnené autorskym pravom alebo pravami stvisiacimi
s autorskym pravom a ktoré boli prvykrdt zverejnené, alebo ak
neboli zverejnené, prvykrat odvysielané v ¢lenskom 3téte.

3. Tato smernica sa vztahuje aj na diela a zvukové zdznamy
uvedené v odseku 2, ktoré neboli nikdy uverejnené ani odvy-
sielané, ale ktoré boli so stthlasom nositelov prav spristupnené
verejnosti organizdciami uvedenymi v odseku 1, za pred-
pokladu, Ze je rozumné predpokladat, Ze nositelia prav by nena-
mietali proti sposobom pouzitia uvedenym v ¢lénku 6. Clenské
§tdty mozZu obmedzif uplatiovanie tohto odseku na diela
a zvukové zaznamy, ktoré boli uloZené v tychto organizacidch
pred 29. oktébrom 2014.

4. Do posobnosti tejto smernice spadaji aj diela a iné pred-
mety ochrany vloZené alebo vclenené do diela alebo zvukového
zdznamu podla odsekov 2 a 3 alebo tvoriace ich neoddelitelnt
stcast.

5. Téato smernica nema vplyv na ziadne pravne tpravy tyka-
juce sa spravy prdv na narodnej Grovni.
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Clanok 2
Osirelé diela

1. Dielo alebo zvukovy zdznam sa povazuje za osirelé dielo,
ak ziaden z nositelov prdv k tomuto dielu ani zvukovému
zdznamu nie je urceny, alebo ak bol urceny, nemozno ho
ndjst ani naprieck doslednému vyhladdvaniu nositelov prav
k dielu alebo zvukovému zdznamu, ktoré bolo vykonané
a zaznamenané v stlade s ¢ldankom 3.

2. Ak existuje viac ako jeden nositel priv k dielu alebo
zvukovému zdznamu a nie vietci boli uréeni, a ak aj boli urceni,
neboli ndjdeni napriek déslednému vyhladdvaniu, ktoré bolo
vykonané a zaznamenané v stlade s ¢lankom 3, moze sa
dielo alebo zvukovy zdznam pouzit v sdlade s touto smernicou,
ak nositelia prav, ktori boli uréeni a najdeni, udelili vo vztahu
k pravam, ktorych si sami nositelmi, sthlas organizdcidm
uvedenym v ¢ldnku 1 ods. 1 na reprodukciu a spristupiiovanie
verejnosti podla ¢lankov 2 a 3 smernice 2001/29/ES.

3. Odsekom 2 nie st dotknuté prava nositelov prav k dielu
alebo zvukovému zdznamu, ktor{ boli uréeni a ndjdeni.

4. Clanok 5 sa pouzije primerane na nositelov prav, ktorf
neboli uréeni a ndjdeni, pokial ide o diela uvedené v odseku 2.

5. Touto smernicou nie si dotknuté vndtrostitne ustano-
venia o anonymnych alebo pseudonymnych dielach.

Cldnok 3
Désledné vyhladivanie

1. Na dGlely stanovenia, ¢i dielo alebo zvukovy zdznam je
osirelym dielom, organizdcie uvedené v ¢ldnku 1 ods. 1 zabez-
pecia, aby sa v stvislosti s kazdym jednotlivym dielom alebo
inym predmetom ochrany vykonalo v dobrej viere désledné
vyhladdvanie prostrednictvom preskimania zdrojov prislusnych
pre kategériu uvedenych diel a iného predmetu ochrany.
Dosledné vyhladdvanie sa vykondva pred pouzitim diela alebo
zvukového zdznamu.

2. Zdroje, ktoré st prislusné pre kazda kategériu uvedenych
diel alebo zvukového zdznamu, ur¢i kazdy clensky stat po
porade s nositelmi prdv a pouzivatelmi a zahrnd sa do nich
aspoti relevantné zdroje uvedené v prilohe.

3. Déosledné vyhladdvanie sa vykondva na tzemi ¢lenského
$tatu, v ktorom bolo dielo prvykrat uverejnené, alebo v pripade,
ze nebolo uverejnené, prvykrat odvysielané, s vynimkou
pripadov  kinematografickych alebo audiovizudlnych diel,
ktorych producent mé sidlo alebo obvykly pobyt v ¢lenskom
Stite, v pripade ktorych sa dosledné vyhladdvanie vykondva
v Clenskom S§tdte jeho sidla alebo obvyklého pobytu.

V pripade uvedenom v ¢ldnku 1 ods. 3 sa dosledné
vyhladdvanie vykondva v ¢lenskom $téte, kde je usadend orga-
nizdcia, ktord so sithlasom nositela prav dielo alebo zvukovy
zdznam spristupnila verejnosti.

4. Ak existuju dokazy naznacujice, Ze relevantné informdcie
o nositeloch prav mozno ndjst v inych krajindch, preskiimaji sa
aj zdroje informécif dostupnych v tychto krajindch.

5. Clenské stéty zabezpecia, aby organizdcie uvedené v clanku
1 ods. 1 uchovdvali zdznamy o svojom doslednom vyhladdvani
a aby poskytovali prislusnym 3taitnym orgdnom tieto informaé-
cie:

a) vysledky dosledného vyhladdvania, ktoré tieto organizdcie
vykonali a na zdklade ktorych dospeli k zdveru, ze urcité
dielo alebo zvukovy zdznam sa povazuje za osirelé dielo;

b) pouzivanie osirelych diel tymito organiziciami v stlade
s touto smernicou;

¢) akékolvek zmeny $tatdtu osirelého diela podla clanku 5
v pripade diela a zvukového zdznamu, ktoré tieto organi-
zdcie pouzivajg;

=

prislusné kontaktné informdcie dotknutej organizdcie.

6.  Clenské stity prijmd potrebné opatrenia s cielom zabez-
pecit, aby sa informdcie uvedené v odseku 5 zaznamendvali
v jedinej verejne pristupnej online databdze zriadenej a spravo-
vanej Uradom pre harmoniziciu vnatorného trhu (dalej len
Jarad) v silade s nariadenim (EU) ¢ 386/2012. Na tento
ucel odovzddvaji tomuto tradu uvedené informdcie
bezodkladne po tom, ako ich dostanti od organizéacii uvedenych
v ¢lanku 1 ods. 1.

Cldnok 4
Vzdjomné uzndvanie statusu osirelého diela

Dielo alebo zvukovy zdznam, ktory sa povaZuje za osirelé dielo
podla ¢lanku 2 v niektorom ¢lenskom S§tite, sa povazuje za
osirelé dielo vo vsetkych clenskych §titoch. Uvedené dielo
alebo zvukovy zdznam sa moéze pouzit a byt dostupny podla
tejto smernice vo vsetkych clenskych Stitoch. To isté plati aj
o dielach a zvukovych zdznamoch uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2,
pokial ide o prdva nositelov prdv, ktori neboli urceni ani
najdeni.

Cldnok 5
Ukoncenie statusu osirelého diela

Clenské stity zabezpecia, aby nositel prav k dielu alebo zvuko-
vému zdznamu, ktory sa povaZzuje za osirelé dielo, mohol kedy-
kolvek ukondit status osirelého diela v rozsahu, v akom sii
dotknuté jeho préva.

Cldnok 6
Povolené sposoby pouzitia osirelych diel

1. Clenské tity ustanovia vynimku alebo obmedzenie préva
na reprodukciu a prdva na spristupfiovanie verejnosti ustanove-
nych v ¢lankoch 2 a 3 smernice 2001/29/ES s cielom zabez-
pecit, aby organizicie uvedené v clanku 1 ods. 1 mohli
pouzivat osirelé diela nachddzajice sa v ich zbierkach tymito
sposobmi:
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a) spristupiovanim osirelého diela verejnosti v zmysle ¢lanku 3
smernice 2001/29/ES;

b) rozmnozovanim v zmysle ¢lanku 2 smernice 2001/29/ES na
Glely digitalizacie, spristupiiovania, indexacie, katalogizova-
nia, uchovédvania alebo restaurovania.

2. Organizicie uvedené v ¢ldnku 1 ods. 1 pouzivaju osirelé
dielo v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku len na dosiahnutie
cielov stvisiacich s ich dlohami vo verejnom zdujme, a to
najmd uchovdvania a reStaurovania a umoZznenia pristupu
k dielam a zvukovym zdznamom obsiahnutym v ich zbierke
na vzdelavacie a kultirne déely. Organizdcie mozu pri takomto
pouzivani vytvarat prijmy vyluéne na ucely pokrytia nkladov,
ktoré im vzniknd v stvislosti s digitalizdciou osirelych diel a ich
spristupniovanim verejnosti.

3. Clenské staty zabezpecia, aby organizacie uvedené v clanku
1 ods. 1 uvadzali mend urenych autorov a inych nositelov
prav pri kazdom pouziti osirelého diela.

4. Této smernica sa nedotyka zmluvnej slobody tychto orga-
nizdcif pri plneni ich dloh verejného zdujmu, najmé pokial ide
o dohody v suvislosti s verejno-sukromnym partnerstvom.

5. Clenské stity stanovia, Ze nositelia prév, ktori ukoncia
status osirelého diela svojich diel alebo inych predmetov
ochrany, maji ndrok na spravodlivi odmenu za pouzitie tychto
diel alebo inych predmetov ochrany organizdciami uvedenymi
v ¢lanku 1 ods. 1 v stilade s odsekom 1 tohto ¢lénku. Clenské
§taity mozu urcif, za akych podmienok mozno tito odmenu
vyplatit. Vyska tejto odmeny sa urci podla prdvnych predpisov
Clenského stitu, v ktorom je usadend organizdcia, ktord
dotknuté osirelé dielo pouziva, a to v medziach stanovenych
pravnymi predpismi Unie.

Cldnok 7
Pokracovanie uplatiiovania inych pravnych ustanoveni

Tdto smernica sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté usta-
novenia tykajice sa predovSetkym patentovych prav, ochran-
nych zndmok, prav k dizajnom, uzitkovych vzorov, topografii
polovodicovych vyrobkov, ochrany typu pisma, podmieneného
pristupu, pristupu do kdblovych rozvodov vysielacich spolo¢-
nostf, ochrany ndrodnych kultirnych hodnét, poziadaviek na
pravnu zdruku, zdkonov o kartelovych praktikich a nekalej
satazi, obchodného tajomstva, bezpe¢nosti, dévernosti, ochrany
udajov a stikromia, pristupu k verejnym dokumentom, zmluv-
ného prava a pravidiel tykajiicich sa slobody tlace a slobody
prejavu v médiach.

Cldnok 8
Casovi pdsobnost

1. Této smernica sa uplatiiuje na vetky diela a zvukové
zdznamy uvedené v ¢lanku 1, ktoré st chrdnené pravnymi pred-

pismi clenskych Stitov v oblasti autorského prava ku dilu
29. oktobra 2014 alebo po tomto dni.

2. Tito smernica sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
akékolvek uzavreté pravne akty a prava nadobudnuté pred
29. oktébrom 2014.

Cldnok 9
Transpozicia

1.  Clenské stity uvedd do Gcinnosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou do 29. oktdbra 2014. Komisii bezodkladne ozndmia
znenie tychto ustanoveni.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské 3taty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnatrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmii v oblasti
posobnosti tejto smernice.

Cldnok 10
Dolozka o preskiimani

Komisia priebezne skiima vyvoj informaénych zdrojov o pravach
a do 29. oktébra 2015 a ndsledne v ro¢nych intervaloch pred-
klada spravu o moznom zahrnuti vydavatelov a diel alebo inych
predmetov ochrany do rozsahu uplatiiovania tejto smernice,
ktoré v stcasnosti nie st zahrnuté do jej rozsahu, a to najmi
samostatnych fotografif a inych obrazovych materialov.

Do 29. oktébra 2015 Komisia predlozi Eurépskemu parla-
mentu, Rade a Eurdpskemu hospodirskemu a socidlnemu
vyboru sprivu o uplatiiovani tejto smernice v suvislosti
s vyvojom digitdlnych kniZnic.

Komisia v pripade potreby predlozi ndvrhy zmien a doplneni
tejto smernice najmi s cielom zabezpecit fungovanie vndtor-
ného trhu.

Ak md ¢lensky $tat opravnené dovody domnievat sa, Ze imple-
menticia tejto smernice obmedzuje niektoré vnitrostitne usta-
novenia tykajice sa spravy prav uvedenych v ¢lanku 1 ods. 5,
moZe na tito vec upozornit Komisiu, pricom dolozi vsetky
relevantné dokazy. Komisia tieto dokazy zohladni pri vypraci-
vani spravy uvedenej v druhom odseku tohto ¢lanku a pri
zvazovani toho, & je potrebné predlozit ndvrhy na zmenu
a doplnenie tejto smernice.

Cldnok 11
Nadobudnutie ti¢innosti

Tato smernica nadobtda d¢innost diiom nasledujicim po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Cldanok 12
Adresati

Tato smernica je uréend clenskym Statom.

V Strasburgu 25. oktébra 2012

Za Eurdpsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
predseda
A. D. MAVROYIANNIS
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PRILOHA

Zdroje uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 zahfnaju:

1. v pripade zverejnenych knih:

a) povinné vytlacky, katalogy kniznic a tradné zdznamy vedené kniznicami a inymi institticiami;
b) asocidcie vydavatelov a autorov v prislusnej krajine;

¢) existujiice databdzy a registre, WATCH (spisovatelia, umelci a drzitelia ich prav), ISBN (medzindrodné $tandardné

Cislo knihy) a databdzy knih vydanych tlacou;
d) databdzy prislusnych organizicii kolektivnej spravy, najmd organizicil spravujiicich prava na rozmnoZovanie;

e) zdroje zahffajice databdzy a registre vratane projektu VIAF (virtudlny medzindrodny stbor autorit) a ARROW
(pristupny register informdcii o autorskych pravach a osirelych dielach);

. v pripade novin, asopisov, odbornych casopisov a periodik:

a) ISSN (medzindrodné standardné ¢islo sériovych publikécii) pre periodické publikdcie;
b) indexy a katalogy z knizni¢nych fondov a zbierok;

¢) povinné vytlacky;

d) zdruzenia vydavatelov a zdruZenia autorov a novindrov v prislusnej krajine;

e) databdzy prislusnych organizacii kolektivnej spravy vratane organizdcii spravujicich prava na rozmnozZovanie;

. v pripade vizudlnych diel vrdtane vytvarnych diel, fotografii, ilustrdcii, dizajnu, architektonickych diel, ich néd¢rtov

a ostatnych takychto diel, ktoré sa nachddzaji v knihdch, odbornych ¢asopisoch, novindch a zdbavnych ¢asopisoch,
alebo inych diel:

a) zdroje uvedené v bodoch 1 a 2;

b) databdzy prislusnych organizécii kolektivnej spravy predovsetkym pre vizudlne umenia vrtane organizécii spravu-
jucich prdva na rozmnoZovanie;

¢) databdzy obrazovych agentir tam, kde to prichddza do dvahy;

. v pripade audiovizudlnych diel a zvukovych zdznamov:

a) povinnfl rozmnozeninu;
b) zdruzenia producentov v prislusnej krajine;
¢) databdzy institdcii zaoberajicich sa filmovym alebo zvukovym dedi¢stvom a databdzy ndrodnych kniznic;

d

databdzy s prislusnymi normami a identifikitormi, ako je napriklad ISAN (medzindrodné Standardné ¢islo audio-
vizudlnych zdznamov) pre audiovizudlne materidly, ISWC (medzindrodny $tandardny kéd pre hudobné diela) pre
hudobné diela a ISRC (medzindrodny Standardny kéd zvukovych zdznamov) pre zvukové zdznamy;

¢) databdzy prislusnych organizicii kolektivnej sprdvy najma pre autorov, vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych
zdznamov a vyrobcov audiovizudlnych diel;

f) titulky a ostatné informécie uvedené na obale diela;

g) databdzy ostatnych relevantnych asocidcif reprezentujiicich konkrétnu kategériu nositelov prav.
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